
Эмери вздохнул при мысли о том, что ему придется смириться с реальностью. Джулиан
и остальные, кто учился вместе с ним, были более талантливы, чем он. Тем не менее, он знал,
что не должен позволить этому расстраивать его. Ему просто нужно было работать усерднее
других, как всегда говорил ему отец, когда он тренировался с мечом.

В первом испытании около сорока учеников из тысячи преуспели в передвижении камня.
Заставить его двигаться выглядело легко, потому что нужно было только толкнуть камень даже
с небольшим отрывом, и они были бы приняты в качестве учеников академии земли,
но учитывая, что только несколько человек смогли это сделать, это было не так просто.

Сотни учеников пытались в течение дня, и некоторые смогли заставить его трястись, но трясти
его было недостаточно, потому что он не сдвинулся ни на миллиметр со своего места.

К концу дня около сотни учеников смогли сдвинуть камень. У Джулиана и Эмери,
не получилось, несмотря на то, что они делали все вроде правильно. Однако, судя
по их наблюдениям, так как в первый день преуспели только сто человек, они наверное были
учениками, обладавшими духовными способностями S ранга.

Небо становилось оранжевым, сигнализируя о конце дня, когда всех оставшихся учеников,
которые потерпели неудачу, попросили вернуться на свои соответствующие небесные острова.

Эмери и Джулиан вошли в свою комнату и заметили, что Тракс, Чумо и Клеа отдыхали в общей
комнате.

— Как прошел день, ребята? Кто-нибудь преуспел в первом тесте? — спросил Джулиан, махая
рукой.

Тракс проигнорировал Джулиана, не желая отвечать ни на один вопрос. Но судя по тому, как
Тракс скривил губы и нахмурил брови, Эмери и Джулиан поняли, что Тракс не прошел свой
первый тест в академии Огня.

Чумо по-прежнему хранил молчание, но в ответ лишь покачал головой, и этого было более чем
достаточно, чтобы понять, что он тоже пока не преуспел.

Эмери и Джулиан посмотрели на Клею, которая ответила последней, и произнесли своим
нежным, невозмутимым тоном:

— Конечно, у меня все получилось.

Она раскрыла ладонь и создала небольшой ураган. Он выглядел точно так же, как шар ветра
Минервы, но у Клеи был намного меньше.

— Ты невероятна, Клеа, — воскликнул Эмери, наклоняясь ближе, чтобы взглянуть на ее руку.



— Мне приятно, что ты хвалишь меня, милашка. Но как насчет вас двоих? Кому-нибудь из вас
это удалось? — спросила она, рассеяв маленький ураган.

Эмери пожал плечами.

— Пока нет, но завтра попробую еще раз."

Клеа кивнула.

— Ладно, если сначала у тебя ничего не получится, тогда попробуй еще раз и во второй раз
получше, — она бросила острый взгляд на Джулиана.

— Если Джулиан или кто-то другой будет тебе мешать, дай мне зная. Я разберусь с ними.

Джулиан неловко рассмеялся и почесал в затылке.

— Ты ведь шутишь, правда? Клеа? Хахаха.

У Клеа был самый высокий уровень духовной силы среди всех них, так что Джулиан не смел
связываться с ней.

Наступил следующий день, и Эмери вернулся в ту же комнату, вместе с Джулианом, с самого
утра. Они хотели еще раз попрактиковаться в управлении энергией земли в специальной
комнате, но, как и сказал Дариус, ученики первого года могли использовать эту комнату
только полдня, то есть только один раз в течение семи дней, потому что эту комнату
резервировали старшие ученики.

Эмери был разочарован, потому что чувствовал, что близок к прорыву в понимании энергии
земли. Еще небольшой толчок — это все, что ему было нужно. Тем не менее, он и Джулиан
тренировались за пределами каменных врат, и сила камня чувствовалась, даже здесь.

Они сидели, скрестив ноги, и сосредотачивались, но так как здесь ученики проходили тест,
их сосредоточенность сбивали всякий раз, когда кого-то принимали в академию земли.

Людей было меньше, чем вчера, потому что половина учеников уже прошла, была принята
и переведена в другую область.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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